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Carl von Linné: Deliciae Naturae (utdrag)

Talare Datum Plats
Carl von Linné 14 december 1772 Upsala domkyrka
Vetenskapsman

Omstandigheter

"Tal, hallit uti Upsala Dom-kyrka ar 1772 den 14 decemb. Vid Rectoratets nedldggande efter de
studerandes astundan, pa svenska 6fversatt och utgifvit”, i utdrag efter Arvid Hj. Ugglas utgava, 1954.

Mine Herrar.Minniskan skiljes ifrin de andre Djuren férnimligast med
Foérnuftet, uti hvilket hon sa mingfalt vida 6fvergar dem, at man maste tilsta,
det Naturen hir gjort det hogsta luftspring. Minniskan kan ingen stund vara,
utan at ndgot 6fverviga, hvartil de utvirtes sinnen stindigt limna henne nya
iamnen.Hon ser sig stilld pa en Jord-glob, som 6fveralt dr betickt med en Tapet
af de dripeligaste Undervirk hopvirkad, dem ingen konst hunnit efterapa eller
hopsitta, utan endast et Allvist Visende. [...]

Nir vi detta betrakte, upfylle vi vart naturliga indamal af Skapelsen; da dro vi at
anse ibland alt hvad skapat ir, som hufvud f6r kroppen.Af denna betraktelsen
vinna vi det storsta ndjet och fignaden f6r vira sinnen.Hir férundra vi stadigt
de skapade tingens obeskrifliga hopsittning. Hir visar Ogat for oss alla
uptinkeliga firgor och malningar.Hir liter Orat oss hora alla majeliga ljud och
harmonier.Hir gifver oss Tungan all smak, och Nisan allehanda lukt. Ja, ingen
ting kan med sinnet uptinkas, som hir icke 4r beredt.Uti denna betraktelsen
finna vi alla vira férnédenheter. Utom detta hafve vi ej en enda punke til vart
underhald.Tilliten altsi M. H. at jag en liten stund talar med Eder om detta
amne, hvilket utgjor den Vetenskapen mig mist fignat; den Vetenskapen som
man kallar Naturkunnogheten, (Scientia Naturz). Edert tilamod skall jag betala
med storsta korthet. [...]

Tillaten derfére M.H. dfven mig tala nagra ord til min kira Naturkunnighets
Heder, den de miste med forake kalla en blott curiositet.Jag beklagar, at jag ¢j
dger ndgon viltalighets smink til hennes prydnad, utan maste framstilla henne
sd naken, som hon ir tilkommen.Hon ir den, som frambir alla den Alsmiktigas
Misterstycken; som later oss se var oindelige Skapare pa ryggen; som fignar och
férndjer oss utan ledsnad; som gifver oss alt det fas kan, til midnniskans
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férnodenhet; som lirer oss 6pna 6gonen med attention och
ron.Naturkunnigheten dr den Vetenskap, som lirer oss Guds dripeliga Virk.

]

Myckenheten af Naturens rikedomar ir sd stor, at intet minne ér tilrickeligt;
hvadan ock hindyt, at fordna tiden baxnades f6r denna Vetenskapen.C.
Bauhinus, den stérsta Botanist pa sin tid, behotde, for 150 dr sedan, hela Fyratio
dren, at allenast kinna de miste Europziske vixter. Hela kunskapen var endast
et minnes-virk pd Naturaliernas namn. Ty fordrades, at denna kunskapen skulle
bringas til form af Vetenskap, men hirtil fordrades ock et odndeligt arbete for
dess Auctor. Jag har hirpa anvindt hela min lilla lefnad; Saken kommer dirpa
an, at hvar Sten, Vixt, Djur skall sjelf siga en okunnig sit egit namn, sa at det
skall forstas af alla, som lirdt spriket; at sjelfva namnet skall siga, hvilka
Auctorer det bist beskrifvit, samt dess Fidernesland, natur &c. utan at man
behofver dirmed lasta minnet; d3 man sedan kan ldsa naturens Bok, sd litt som
nagon annan Tractat.

Hvilken som vill komma in uti Naturens Riken, maste forst passera Naturens
Tempel, at dir lata skjira sina 6gon. I Férstugan blifver han forst nagot
uppehillen, at lira sig spraket, som dock ingalunda ir svirare, 4n nigot annat
Europziskt Sprik; lika oumgingeligt 4r hir, at f6rst lira kinna Bokstifverne,
som dock icke dro sa minga, som vire. Sedan lirer man sig Stafvelserna; och
andteligen hogst 100. Glosor. Nir man hirvid blir litet vand, gar det sa fort at
lisa Naturen, som nagon annan Bok; ja dfven for sjelfva Fruentimren, som for
Lady Monsson i London, Anna Blackburne i Oxford, Fréken Colden i Nya
York.

Sedan man slipper Forstugan har man fritt tiltrdde til Naturens Tempel, som
dro 3:ne stora Palatser, det ena innom det andra.l. Plutonis Tempel 4r det
djupaste, dir Vulcanus prasiderar. Viggarne iro svarte, incrusterade med
Druser och Petrificater, samt hir och dir lysande af guld och silfver. [...]

II. Flore Tempel dir Flora sjelf kront med krantsar prasiderar. Viggarne dro
grone, milade med de hirligaste blommor af alla firgor, med skénaste
Bildthuggerie af allehanda frukter; detta r det storsta och har manga Kamrar pa
sidorne, hvilkas dorrar jag til storsta delen forst uplirkat dc Eder [...]

III. Pans Tempel 4r det innersta och hogsta, dir Naturen sjelf prasiderar.
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Viggarne dro blodréda, 6fverhingde med otaliga Epitaphier; hir dro Sex
Kamrar, pd hvardera af 3 sidorne tvinne, for si minga folkslags Rustkamrar.
Fo6r hvardera dorren sta nagra deputerade af hvart Regemente.[...]

Men detta kalla Starbraket; denna kalla Domkyrkan; mine kalla ar och Eder
patience, M. H. som begynner kallna, befalla mig sluta. [...]F6rrin jag aldeles
slutar, kan jag intet underlata, at taga afsked med et par ord af Eder, Mine kire
Lis-Camerater och hedervirde Herrar Studerande vid denna Upsala
Academie.Di jag tiltridde denna Heders-post, talte jag med Eder alla genom
Edre hedervirde Curatorer, och de genom Edre Seniorer. Det jag di af Eder M.
H. anholt, lifvaden ] mig; hafven ock det redeligen hillit; hvarfére jag skal vara
Eder férbunden all min tid.J, M. H. hafven gjort detta mitt Rectorat si seculairt
och lysande, at denne Academie aldrig sedt eller hort omtalas dess like.Ingen af
Eder, ja icke en enda, har varit hos mig for det minsta fel, under hela
Rectoratet.Intet skri, ja ej en kndpp har horts pa gatorne om nittren.Intet buller
eller oro har ndgonstids varit.Ingen har mirkts forklidd.Inga tritor, ingen
of6rritt har varit ibland Eder.Om ndgon kan visa mig, i nigot Rike, vid ndgon
Europeisk Academie, dir Studerande lefvat mera oskyldige, eller mera drbare
och mera sedige, han skal vara mig en stor Apollo.J hatven hirmed aflagt et
prof, som Academien aldrig sedt frin den férsta dag hon inrittades.] hafven
gjort detta mitt Rectorat til det hederligaste och for mig det littaste. Hvarfore
ock jag med alt skjil altid och allestides bor dra och prisa Eder.Jag 6nskar Eder
all sillhet. Continueren denna Dygdenes Vig, sa langt han ricker, jag forsikrar
Eder, at han snarast skal leda Eder til hedersstand, til beloning, til rikedomar, til
all sillhet.Ma vil, jag recommenderar mig.

Taggar
1770-tal, 1772, Man
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